Form No. 3’1}57-434 Rev A
12 V-os vagy 48 V-os elektromos platéemel6 készlet
Workman® GTX haszonjarmii

Modellsz. 07143—Sorszam 404500001 és ettol felfelé
Modellsz. 07144—Sorszam 404500000 és ettol felfelé

Uzembeallitasi utasitasok

Megjegyzés: Hasznaljon fel Ujra minden olyan kotéelemet, amelyet eltavolitott és nem valtott ki masik
kotéelemmel a kitbél.

A gép elokészitése
1. Parkolja le a gépet sik talajon.
2. Huzza be a rogzitéféket.
3. Kapcsolja ki a gépet, és vegye ki a kulcsat.
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A plato szervizelési helyzetbe emelése

Megjegyzés: Ha a munkagépre fel van szerelve a vonohorog, a platé szervizelési helyzetbe emelése el6tt
azt le kell szerelni.

Tegye be a kitamasztérudat a szervizelési helyzetébe (Abra 2).
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Az emelokonzol felszerelése

5 db 5 db

1. Tavolitsa el a meglévé csavart és anyat a hatsé vazcsérél (Abra 3 A része).
Megjegyzés: A csavart és az anyat selejtezze.

2. Tavolitsa el a 2 meglévé milanyag szegecset a hatsé vazcsébél (Abra 3 B része).
Megjegyzés: Orizze meg a 2 milanyag szegecset.

3. Szerelje fel az emelGkonzolt a hatsé vazcsére az 5 peremes csavar (% x 272") és 5 peremes anya (%")
segitségével a Abra 3 C részében lathaté médon.

Huzza meg a peremes fejli csavarokat (¥ x 274") 37-45 N-m nyomatékkal.
4. Szerelje be a 2 korabban eltavolitott miianyag szegecset a hatsé vazcsébe (Abra 3 D része).
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Az emelési retesz felszerelése

1. Tavolitsa el a 2 meglévé csavart a platé karjabdl (Abra 4 A része).

2. Szerelje fel a reteszt a platé karjara a 2 korabban eltavolitott csavar segitségével, majd huzza meg a
csavarokat 15—-16 N-m nyomatékkal, lasd a Abra 4 B részét.
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Az emelolemez felszerelése

1 db 6 db
1. Tavolitsa el a 6 meglévé csavart és a platomerevitket a platérdl (Abra 5 A része).
Megjegyzés: A csavarokat és a platdmerevitéket selejtezze.

2. Szerelje fel az emel6lemezt a platora a 6 csavarral, majd huzza meg a csavarokat 15-16 N-m
nyomatékkal, 14sd a Abra 5 B részét.

e
W
Ll |

C

15 to 16 Nem
(11 to 12 ft-Ib)

b

9035960

Abra 5

9035960



A mukodtetéelem-utkozo felszerelése
Csak 6lom-sav akkumulatorral szerelt gépek esetében

2

1db 1 db 1 db

Fontos: Csak az 6lom-sav akkumulatorral szerelt gépeknél szerelje fel a miikodtetéelem-iitk6zé6t; a
litiumion-akkumulatoros gépekre ne szerelje fel a miikodtetéelem-iitk6zot.

Szerelje fel a mlkodtetéelem-ltkdz6t az akkumulatortalca rogzitbkeretére a csavar és anya segitsegével
(Abra 6).
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Abra 6
A képen 6lom-sav akkumulatorral szerelt gép lathaté




A biztositék beszerelése

1 db
Szerelje be a biztositékot (15 A) a biztositékdoboz foglalataba (Abra 7, Abra 8, Abra 9 és Abra 10).

403448000 és korabbi sorozatszamu munkagép és 07143 tipusszamu
kit esetén

9379041




403446000 és korabbi sorozatszamu munkagép és 07144 tipusszamu
kit esetén
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403448001 és ujabb sorozatszamu munkagép és 07143 tipusszamu kit
esetén
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Abra 8
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403446001 és ujabb sorozatszamu munkagép és 07144 tipusszamu kit

esetén

Abra 10



A kapcsolo felszerelése

411599999 és korabbi sorozatszamu munkagépek esetén

1. Tavolitsa el a miianyag burkolatot a miszerfalrél (Abra 11 A része).
Megjegyzés: A mianyag burkolatot selejtezze.

2. Dugja at a kapcsold csatlakozojat a miiszerfal nyilasan keresztiil (Abra 11 B része).
Nyomja ra a kapcsolét a csatlakozdjara (Abra 11 C része).

4. Ugyelien a kapcsolé megfeleld tajolasara (Abra 11 D része).
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Vagja ki a kezel6panelen a cimkével jelzett helyet a kapcsold szamara (Abra 12 A része).
Dugja 4t a kapcsold csatlakozojat a miszerfal nyilasan keresztiil (Abra 12 B része).
Nyomja ra a kapcsolét a csatlakozdjara (Abra 12 C része).

Ugyeljen a kapcsolé megfeleld tajolasara (Abra 12 D része).
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Az emel6 munkahenger felszerelése

Fontos: Régzitse az emel6 munkahenger vezetékét a vezetékkoteghez a kabelkotozdével, tavol az éles
vagy mozgé alkatrészektél. Ugyeljen arra, hogy maradjon a teljes mozgastartomanyhoz sziikséges laza
szakasz a vezetékkotegben.

1.
2.
3.

Roégzitse az emelé munkahengert a fejes csapszeg és a rugds sasszeg segitségével (Abra 13 A része).
Kosse be a vezetékkoteget, majd régzitse a gépvazhoz a kabelkotozé segitségével (Abra 13 B része).

Forditsa felfelé az emelé munkahengert 45°-0s szdgben, majd tAmassza meg ebben a helyzetben (Abra
14 C része).

A kapcsol6 fels® részét megnyomva tolja ki az emelé munkahenger dugattyGjat (Abra 14 D része).

Rogzitse az emel6 munkahenger kitolt részét a platohoz fejes csapszeg és rugos sasszeg segitségével
(Abra 14 E része).
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Abra 13
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Fontos: Tamassza meg ugy az emel6é munkahengert, hogy 45°-0s szégben tolédjon ki.
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A kitamasztorud egység eltavolitasa

Tavolitsa el a két csavart (% x 2%"), a 2 peremes anyat (%") és a 3 csavart (5/16 x %") a kitamasztorud
egysegbdl, majd szerelje le a kitamasztorud egységet (Abra 15).
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Mikodtetés

Fontos: A gép konnyebben felbillenhet vagy felborulhat, ha felemelt platéval vezeti. A platé szerkezete
karosodhat, ha a munkagéppel felemelt platéval kdzlekedik.

* Csak leengedett platéval miikodtesse a gépet.
* Miutan leboritotta a tartalmat, engedje le mindig a platét.

A VIGYAZAT

A platé nehéz lehet és 0sszezuzhatja a kezét vagy egyéb testrészeit.

A rakfellilet leengedésekor tartsa tavol a kezét és mas testrészeit.

A platéretesz kioldasa és zarasa

Fontos: Oldja ki a platoreteszt, ha az elektromos platéemel6vel emeli fel és engedi le.
Fontos: A platoretesz legyen zart helyzetben, ha hatra szerelt munkaeszko6zt hasznal.
A platéretesz oldasahoz hizza maga felé a reteszt (Abra 16).

A platoretesz zarasahoz nyomja be a platéretesz konzoljat a gép kozepe felé annyira, hogy hallhato legyen,
amint reteszel6dik (Abra 16).

9037384
9037384

Abra 16

15



A plat6 felemelése és leengedése
Fontos: Oldja ki a platéreteszt, ha az elektromos platéemelével emeli fel és engedi le.
Nyomja meg a kapcsolé felsé részét a platé felemeléséhez (Abra 17).

Nyomja meg a kapcsold alsé részét a platd leengedéséhez (Abra 17).
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Beépitési nyilatkozat
Modellsz. Sorszam Termékleiras Szamla leirasa Altalanos leiras Iranyelv

48 V-os elektromos

07143 404500001 és ettdi felfels | platoemels kit, Workman | 48V ELECTRIC LUETHKIT, Haszonjarmi 2o Ik
GTX haszonjarmii
12 V-os elektromos

07144 404500000 és et felfelé | platdemels kit, Workman | 12V SLECERIE UETHIT, Haszonjarmii e
GTX haszonjarmii

A kapcsolddo miszaki dokumentaciét a 2006/42/EK ajanlas VII. mellékletének B része alapjan allitottuk dssze.

Vallaljuk, hogy a nemzeti hatésagok kérésére atadjuk a nem teljes géprészre vonatkozo informaciokat. Az
atadas maddja elektronikus adatatvitel lehet.

A gép nem helyezhet6 Gzembe, amig nem épitik dssze jovahagyott Toro-modellekkel a kapcsolodd

megfeleléségi nyilatkozat szerint és 6sszhangban minden utasitassal, amelyek alapjan megallapithatd, hogy
megfelel az 6sszes vonatkozé iranyelvnek.

Tanusitott:

T

Tom Langworthy
tervezési igazgato

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA

Oktdber 25, 2022

Hivatalos képviseld:

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
Toro Europe NV
Nijverheidsstraat 5
2260 Oevel

Belgium




UK Declaration

of Incorporation

GTX haszonjarmii

WORKMAN GT

Modellsz. Sorszam Termékleiras Szamla leirasa Altalanos leiras Iranyelv
48 V-os elektromos S.1. 2008 sz.

07143 404500001 és et felfelé | platoemels kit, Workman | 48V SLECERIE UETHIT, Haszonjarmii 1597, S.I.
GTX haszonjarmii 2016 sz. 1091
12 V-os elektromos S.1. 2008 sz.

07144 404500000 és ettd| felfelé | platéemels kit, Workman | 12V ELECTRIC LIFT KIT, Haszonjarm 1597, S.I.

2016 sz. 1091

A kapcsolédd miiszaki dokumentéaciot az S.1. 2008 sz
leirasa alapjan allitottuk 6ssze.

. 1597 irdnyelv Schedule 10 megfelelésre vonatkozo

Vallaljuk, hogy a nemzeti hatdsagok kérésére atadjuk a nem teljes géprészre vonatkozé informacidkat. Az
atadas maddja elektronikus adatatvitel lehet.

A gép nem helyezhetd lzembe, amig nem épitik 6ssze jovahagyott Toro-modellel a jelzett kapcsoldédd
megfelel6ségi nyilatkozat szerint és az 6sszes utasitasnak megfeleléen, amelyek alapjan megallapithaté, hogy
megfelel az 6sszes vonatkozé irdnyelvnek.

This declaration has been issued under the sole responsibility of the manufacturer.
The object of the declaration is in conformity with relevant UK legislation.

 m

Tom Langworthy

tervezési igazgato

8111 Lyndale Ave. South
Bloomington, MN 55420, USA
Oktéber 25, 2022

Hivatalos képvisel6:

Marcel Dutrieux
Manager European Product Integrity
Toro U.K. Limited
Spellbrook Lane West
Bishop's Stortford
CM23 4BU

United Kingdom




EEA/UK adatvédelmi nyilatkozat
A Toro az alabbi médon hasznalja fel az On személyes adatait

A The Toro Company (,Toro”) tiszteletben tartja szemeélyes adatainak bizalmassagat. Amikor megvasarolja valamelyik termékiinket, birtokunkba kertilhet
néhany személyes adata kézvetlenil Ontél vagy a helyi Toro vallalaton, illetve -kereskedén keresztiil. A Toro ezeket az informaciokat a szerz6déses
kotelezettségek teljesitése céljabol — példaul jotallas nyilvantartasba vételére, jotallasi igény feldolgozasa vagy termék visszahivasa esetén torténé
kapcsolatfelvételre és jogszeri Uzleti célokra — hasznalja fel, példaul a vevéi elégedettség merése, termekeink javitasa vagy olyan termekinformaciok
biztositasa érdekében, amelyek érdekesek lehetnek az On szamara. A Toro a fenti tevékenységek barmelyikével kapcsolatban megoszthatja az On
adatait a Toro kapcsolt vallalkozasaival, kereskedivel vagy mas Uzleti partnereivel. Személyes adatait akkor is nyilvanossagra hozhatjuk, ha a

torveny ezt eldirja, vagy ha vallalkozas eladasaval, vasarlasaval vagy egyesllésével kapcsolatban mertl fel erre igény. Marketingcélokbol soha nem
adjuk ki az On személyes adatait mas vallalat szamara.

Személyes adatai megérzése

A Toro a személyes adatait addig 6rzi meg, amig az a fenti célokbdl fontos lehet, valamint a jogszabalyi eldirasoknak megfeleléen. A hatalyos meg6rzési
id6szakkal kapcsolatos tovabbi tajékoztatasért vegye fel a kapcsolatot a kdvetkezd cimmel: legal@toro.com.

A Toro biztonsaggal kapcsolatos elkotelezettsége

Személyes adatait az Egyesiilt Alamokban vagy mas olyan orszagban is feldolgozhatjak, amely kevésbé szigoru adatvédelmi jogszabalyokkal
rendelkezik, mint a lakéhely szerinti orszaga. Amikor adatait a lakdhelye szerinti orszagon kivdl tovabbitjuk, megtessziik a jogilag megkdvetelt Iépéseket
adatai védelmének biztositasa érdekében, valamint annak biztositasara, hogy azokat biztonsagosan kezeljék.

Hozzaférés és helyesbités

Onnek joga van személyes adatai kijavitasahoz vagy feliilvizsgalatahoz, illetve az adatok feldolgozasanak tiltasahoz vagy korlatozasahoz. Ezek kapcsan

irjon a legal@toro.com cimre. Ha aggodalmai vannak azzal kapcsolatban, hogy a Toro miként kezeli az On adatait, batran tegye fel kérdéseit kézvetlenil
nekunk. Felhivjuk figyelmét, hogy az eurdpai lakosoknak jogukban all panaszt tenni az adatvédelmi hatésagnal.

374-0282 Rev C



Feltételek és a hatalya ala tartoz6 termékek

A The Toro Company szavatolja, hogy az On kereskedelmi Toro-terméke
(,termék”) 2 évig vagy 1500 Gzemoéran* at (amelyik elébb kdvetkezik be)
mentes lesz az anyag- és gyartasi hibaktél. Ez a szavatossag alkalmazhaté
valamennyi termékre a gyepszelléztetok kivételével (lasd e termékek kilon
szavatossagi nyilatkozatait). Ahol j6tallasi feltétel all fenn, kéltségtérités
nélkul megjavitjuk a terméket, beleértve a diagnosztika, a munkadij, az
alkatrészek és a szallitds koltségét. Ez a jotallas azzal a nappal kezdédik,
amelyen a terméket az eredeti kiskereskedelmi vasarléhoz kiszallitottak.

* Uzemora-szamlaloval felszerelt termék.

Utasitasok a jotallasi szolgaltatasok igénybevételéhez

On felelés a kereskedelmi termékforgalmazé vagy a jogosult kereskedelmi
termékértékesité értesitéséért, akitél On a terméket vasarolta, amint Ggy gondolja,
hogy joétallasi feltétel all fenn. Ha segitségre van sziiksége egy kereskedelmi
termékforgalmazé vagy jogosult kereskedelmi termékértékesitd telephelyének
megallapitasahoz, vagy kérdései vannak szavatossagi jogai vagy felelésségei
tekintetében, a kdvetkez6 cimen Iéphet vellink kapcsolatba:

Toro Commercial Products Service Department
8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 vagy 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

A tulajdonos felel6sségei

A termék tulajdonosaként On a felels a kezeldi kézikényvben ismertetett szilkséges
karbantartasok és beallitdsok végrehajtasaért. A jotallas nem terjed ki a termék
sziikséges karbantartasanak és bedllitasainak elmulasztasabol adédé javitasokra.

Tételek és koriilmények, amelyek nem tartoznak a jétallas hatalya ala

A jotallasi idészak alatt el6fordulé termékhibak vagy meghibasodasok nem mindegyike
szamit anyag- vagy gyartasi hibanak. Jelen jotallas nem vonatkozik a kdvetkezdkre:

®  Olyan termékhibak, amelyek a nem a Toro altal gyartott cserealkatrészek

hasznalata vagy jarulékos alkatrészek, illetve médositott, nem Toro markaju
tartozékok és termékek beszerelése és hasznalata miatt kovetkeznek be.

Olyan termékhibak, amelyeket a javasolt karbantartas vagy beallitasok
végrehajtasanak elmulasztasa eredményez.

Olyan termékhibak, amelyek oka a termék helytelen, hanyag vagy felelétlen
hasznélata.

A hasznalat soran elhasznalt olyan alkatrészek, amelyek hibatlanok. Példak a
termék normal lzemeltetése soran elhasznalodott vagy felhasznalt alkatrészekre,
a teljesség igénye nélkil: fékpofak és fékbetétek, tengelykapcsolo-betétek,
kések, orsok, gorgdk és csapagyak (zart vagy kenhetd), alsékések,
gyujtoégyertyak, onbealld kerekek és csapagyaik, gumiabroncsok, sz{irék,

szijak és a permetez6 bizonyos alkatrészei, példaul membranok, fuvékak,
aramlasmérok és visszacsaposzelepek.

Kils6 hatasnak szamit — a teljesség igénye nélkll — az idéjaras, a tarolasi
mod, a szennyez6dések, a nem engedélyezett izemanyagok, hiitéfolyadékok,
kenéanyagok, adalékanyagok, mitragyak, viz és vegyi anyagok hasznalata.

A vonatkozé iparagi szabvanyoknak nem megfelelé Gizemanyagok (pl.
benzin, gazolaj vagy biodizel) hasznalata altal okozott meghibasodasok vagy
teljesitményproblémak.

Normal zaj, rezgés, elhasznalédas és tonkremenetel. A normal elhasznalédas
korébe tartozik (a teljesség igénye nélkul): az tlések kopas és dorzsolés
okozta karosodasa, a lekopott festett fellletek, az 6sszekarcolt cimkék és
figyel6ablakok.

A Toro jétallasa
Két év vagy 1500 Gzemoéra korlatozott jotallas

Alkatrészek

Azok az alkatrészek, amelyek cseréjét sziikséges karbantartas keretében utemezték,
az Utemezett cseréig terjedd idészakra szavatoltak. A jelen jétallas hatalya alatt
kicserélt alkatrészekre az eredeti termékjotallas idétartama érvényes, és a Toro
tulajdonava valnak. A Toro hozza meg barmely meglévé alkatrész vagy szerelvény
javitasanak vagy cseréjének végsd dontését. A jotallas keretében végzett javitasokra
a Toro hasznalhat feltjitott alkatrészeket.

Ciklusallo és litiumionos akkumulatorokra vonatkozo jotallas

A ciklusall6 és a litiumionos akkumulatorokat az el8irt 6sszes kilowattéra-érték
jellemzi, amelyet élettartamuk soran szolgaltatni tudnak. Az tGzemeltetési, Ujratoltési
és karbantartasi technikak a teljes akkumulator-élettartamot meghosszabbithatjak
vagy csOkkenthetik. Mivel ebben a termékben az akkumulatorok elhasznalédnak,

az egyes toltések kozotti id6kozokben a hasznos munka mennyisége lassan
csOkken, amig az akkumulator teljesen el nem hasznalédik. A normal fogyasztas
koévetkeztében elhasznalodott akkumulatorok cseréje a terméktulajdonos felel6ssége.
Megjegyzés (csak litiumionos akkumulator esetén): tovabbi tajékoztatasért lasd az
akkumulatorra adott jotallast.

Forgattyus tengelyre adott élettartam-garancia (csak ProStripe 02657
esetén)

Az eredeti berendezésként eredeti Toro dorzstarcsaval és a motorinditast biztositd
késfékez6 tengelykapcsoloval (egybeépitett késfékezé tengelykapcsolé [BBC] +
dorzstarcsa egységgel) felszerelt ProStripe esetén az els6 vasarlé6 szamara a
motor forgattyus tengelyének meggorbilésére élettartam-garanciat adunk, ha az
Uzemeltetést az el6irt hasznalati és karbantartasi eljarasok szerint végzi. A strlodo
alatétekkel, késfékez6 tengelykapcsoloval (BBC) és egyéb hasonld egységekkel
szerelt gépekre a forgattyus tengelyre vonatkoz6 élettartam-garancia nem terjed ki.

Karbantartas a tulajdonos koltségén

Motorbedllitas, kenés, tisztitas és fényezés, a szavatossag hatalya ald nem tartozo
tételek cseréje, szirék, hitéfolyadék, az ajanlott karbantartas elvégzése és néhany
normal, a Toro-termékek altal igényelt szervizmunka a tulajdonos kdltségén végezhetd.

Altalanos feltételek

A hivatalos Toro-termékforgalmazé vagy -értékesité altal végzett javitas az egyeddili
jogorvoslati lehetéség a jelen jotallas idétartama alatt.

A The Toro Company nem vallal felel6sséget a kozvetett, elére nem latott vagy
kovetkezményes karokért a jelen szavatossag hatalya ala tartozé Toro-termékek
hasznalataval kapcsolatban, beleértve a hibas miikédés vagy nem hasznalat
észszeri idotartamara biztositott helyettesité berendezés vagy szolgaltatas
barmely koltségét és kiadasat a jelen szavatossag hatalya ala tartozé, fliggében
lévé javitasok befejezéséig. Az alabb hivatkozott karosanyag-kibocsatasi
szavatossagot kivéve (ha az alkalmazhaté) nincs egyéb kifejezett szavatossag.
Az eladhatésaggal és a hasznalatra valé alkalmassaggal kapcsolatos minden
beleértett szavatossag ezen kifejezett szavatossag idétartamara korlatozodik.

Némely allam nem engedélyezi a véletlenszerii vagy kdvetkezményes karok kizarasat
vagy a beleértett szavatossag idétartamanak korlatozasat, ezért eléfordulhat, hogy

a fenti kizarasok és korlatozasok Onre nem vonatkoznak. Jelen szavatossag Ont
specialis torvény adta jogokkal ruhazza fel, azonban On rendelkezhet egyéb jogokkal
is, amelyek allamonként eltéréek.

Megjegyzés a karosanyag-kibocsatasra adott jotallasrol

A termék karosanyag-kibocsatast szabalyozo rendszerére kulon jotallasi nyilatkozat
vonatkozhat, amely kielégiti az Amerikai Egyestilt Allamok kdrnyezetvédelmi hivatala
(EPA) vagy a levegd mindségére vonatkozé California Air Resources Board (CARB)
jogszabaly rendelkezéseit. A karosanyag-kibocsatast szabalyozo rendszerrel
kapcsolatos jotallasra a fent felsorolt Gzemora-korlatozasok nem vonatkoznak.
Olvassa el a motor karosanyag-kibocsatast szabalyozo6 rendszerére vonatkozo
jotallast, amely a termékhez mellékelve vagy a motor gyartdja altal biztositott
dokumentécioban talalhato.

Az Egyesiilt Allamokon és Kanadan kiviili orszagok

Azoknak a vevsknek, akik az Amerikai Egyesiilt Allamokbal vagy Kanadabol exportaltak Toro-terméket, kapcsolatba kell Iépniik a helyi Toro-markakereskedével az adott
orszagra vagy régiora vonatkozo jotallasi szabalyokért. Ha On barmilyen okbdl elégedetlen markakereskedéje szolgaltatasaval, vagy nem tudja beszerezni a jotallasra

vonatkozé informacidkat, 1épjen kapcsolatba a hivatalos Toro-szervizkzponttal.
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